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Izraeli statusz tisztazasara iranyuld kérelem

Questionnaire for Clarification of Status in Israel

A kérelmet csak személyesen (vagy kozjegyzd altal hitelesitett meghatalmazassal) lehet benyujtani
Application to be made in person (or with notarized power-of-attorney)

Izraeli személyi azonosité szam
Identity Number

Leanykori név
Maidén name

.~ Uténév
Given name

Csaladi név
Surname

Latin betlkkel
In English letter

Héberul
In Hebrew

Latin betlikkel
In English letter

Héberul
In Hebrew

Vallas
Religion

Csaladi allapot
Marital status

Sziletési id6
Date of birth

Szlletési hely
Place of birth

Korabbi nevek
Previous names

Hazas

Widow/er

Egyedulallo
O Married O Married

1 Ozvegy [JElvalt
Divorced

Ev
Year

Nap Hénap
Day Month

Klfoldi kérelmezd esetén latin betlikkel / (In English letters for an applicant abroad) Teljes lakcim / Full address

SzUletési id6
Date of birth

Sziiletési hely
Place of birth

Izraeli személyi azonosit6 szam
Identity Number

Apja teljes neve
Father’s full name

Sziletési id6
Date of birth

Sziiletési hely
Place of birth

Izraeli személyi azonosité szam
Identity Number

Anyja teljes neve
Mother’s name

A kérelmez6 tovabbi rokonai
Additional relatives of the applicant

Allandé lakhely  |Allampolgarsag |  Sziiletési hely Sziiletési id6 Izraeli személyi azonositdé szam Neve
Place of domicile Citizenship Place of birth Date of birth Identity Number Name
Nap | Hoénap | Ev Hazastars
Day Month | Year Spouse
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1.Volt Izraelben bevandorléként / Was he/she in Israel as an immigrant? a Igen Igen
Nem Nem

2.Bevandorlas idépontja / Date of immigration

3.Volt Izraelben bevandorlotol kiildnb6zé mindségben (turistaként/ideiglenes lakosként/idészakos munkavallaléként)? Jeldlje meg a statuszat
Was he/she in Israel other than as immigrant (tourist/temporary resident/temporary worker)? Indicate status

tol / From date -ig/ to date

4, Tett-e, vagy terjedt-e ki ra az izraeli allampolgarsag visszautasitasara iranyul6 nyilatkozat az allampolgarsagrol szolo6 torvény
2. szakaszanak C) bekezdése értelmében?
Has he/she declared or been included in declaration of non-acceptance of Israeli citizenship according a
to section 2 (C) of the Citizenship Law?

Igen Igen
Nem Nem

Allampolgarsag okan (jelélje meg az allampolgarsagot) / On grounds of citizenship (indicate citizenship)

5.
Utolso lakcim Izraelben / Last address in Israel

6

Izraelbdl valo atteleplilésnek mindsilé tavozas idépontja (Mutasson be bizonyitékokat) / Date of departure from Israel, constituting
relocation abroad: (Produce evidence)

7.
Kiallitas helye /Issued in (place) Kiallitas ideje / On date
Jeldlje meg a szandékot /Indicate purpose Kiallitas ideje / On date
Az izraeli hatésagok altal az orszag elhagyasara kiallitott uti okmany adatai
Details of travel document issued by the Israeli authorities for leaving the country
8.
Kiallitas ideje Kiallitas helye Szama Okmany tipusa
On date Issued in (place) Number Document type
9.
Tartézkodasi engedély tipusa az egyes orszagokban Tartézkodasok idépontja Mely orszagokban tartézkodott eddig
Type of stay permit in each country Dates of stay Countries you have stayen in so far
10.
idépontja /Given on (date) Megszerzett allampolgarsagok (a jelenlegivel egyutt) /
Citizenships you acquired, including the present one
1.
Szama / Number Ha rendelkezik kilféldi atlevéllel, mely allamoktdl / If a bearer of foreign passports,
state which countries
Ervényes / Valid until
12.

Ha jart I1zraelben, jeldlje meg az id6pontokat és id6tartamokat, valamint az utazas soran hasznalt uti okmanyt /
If visited Israel, state dates and periods and with what travel document

13 Volt -e Palesztina (Izrael eléallam) allampolgara g 'gen o lgen

Was he/she a citizen of Palestine (pre-state Israel)? Nem Nem
14. Rendelkezik korabbi igazolassal arra vonatkozoéan, hogy izraeli / nem Igen Igen  Haigen, csatolja az igazolas masolatat /
izraeli allampolgar / Does he/she have a previous confirmation of Nem — Nem (If affirmative, attach photocopy of confirmation)

being /not being an Israeli citizen?

15. Teljesitett szolgalatot az Izraeli Védelmi Eréknél o Igen Igen
/ Did he/she serve in the IDF? Nem Nem Katonai személyi azonosité szam  -t¢l / from date  -ig / to date
Army ID number

Izraeli statusz tisztdzasara iranyul6 kérelem célja / Purpose of application for clarification of citizenship

Alairas/Signature Datum / Date Hely / Place

Megjegyzés: A kérelmezé vagy sziilei statuszat igazol6 okiratok csatolasa gyorsitja a valaszadast /
Note: Attaching documents attesting to the status of the applicant or his parents will facilitate the response
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